Nelze tvrdit, Ze by titul pfestaval hrat dilezitou tlohu v ramci kompozice
literarniho dila, stale funguje jako vyvésni §tit dila i autora, ne nepodstatna je
téz jeho atraktivizacni funkce, kdy tituly slouzi jako ,,reklama® na dilo (i v tom
ptipadg, je-li vztah mezi titulem a dilem jen volny nebo nejasny).
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Statistické metédy vyhPadavania verbo-nominalnych kolokacii
v korpuse a analyza koloka¢nych mier

Daniela Majchrakova

Slovensky narodny korpus,
Jazykovedny tstav L. Stara Slovenskej akadémie vied, Bratislava

1 Uvod

Kolokacie su kombinacie slov, ktoré su na zaklade frekvencie vyskytu v is-
tych textoch vycleniované a zorad’'ované pomocou rozli¢nych nastrojov korpu-
sovej lingvistiky. Pojem kolokacia mozeme chapat’ v SirSom a uzS§om zmysle
podla toho, ¢i zohl'adiiujeme kvalitativne alebo kvantitativne kritérium. Bud’ je
to frekventované spojenie, t. j. zdoraziiujeme len frekvenéné hl'adisko spojenia,
alebo berieme do uvahy aj jeho sémanticky aspekt. Sémanticka kompaktnost,
celistvost’ komponentov slovného spojenia je pre posudzovatela kolokacie,
lingvistu, nevyhnutna poziadavka jej identifikacie. Pojem kolokacia ma teda
SirSi zaber a pokryva rozne kombindcie slov, od idiomatickych az po typické
frekventované spojenia. ,, Kolokace jsou prvnim klicem, jehoz pomoci se dosta-
vdme k poznani zpiisobii, pravidel a hranic chovani lexémii* (Cermak, 2006b,
s. 10). Kolokacie ndm napomahaju odhalit’ kombinatoricku schopnost’ slova,
jeho syntagmaticky potencial, vd’aka ¢omu sa mdzeme viac priblizit’ k jeho
aktudlnej platnosti v jazyku, k jeho vyznamu (Cermak, 2006b). A. JaroSova
definuje pojem kolokacia ako ,, nociondlne ustdlené spojenie alebo typické
spojenie “, ¢im pokryva ,, systémové jednotky (lexikalizované spojenia nomindl-
ne aj verbo-nomindlne spojenia s vyznamom adverbii a synsémantik) a utvary
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na hranici textu a systému (typické spojenia)“ (Jarosova, 2007, s. 99 — 100).
Pojem kolokacia vymedzuje na zaklade funkéného kritéria; kolokaciu tiez na-
zyva lexikalizovanym spojenim (Jarosova, 2007).

V stcasnosti sa ako naliehava vynéra otdzka spdsobu lexikografického za-
chytenia kolokécii a spdsobu vyuzitia Statistickych néstrojov pri ich identifika-
cii v rozsiahlych korpusovych déatach. Na registraciu ustalenych kolokacii ex-
trahovanych z korpusu na zéklade frekvenénych kritérii je zamerany projekt
Slovnika slovenskych kolokdcii, ktory vypracoval a vedie P. Dur¢o (2007).

V nadvéznosti na spominany projekt sa v prispevku zameriame na moznos-
ti Statistickej identifikacie ustalenych spojeni a budeme sa snazit’ odpovedat’ na
otazku, do akej miery sa moze lingvista — lexikograf spolahnut’ na Statistické
hodnoty kolokaénych mier a ¢o hovoria jednotlivé Statistické hodnoty, odhliad-
nuc od zlozitych matematickych vypoctov, o spajatel'nosti daného slova alebo
o jeho postaveni v korpuse. Rovnako sa budeme zaoberat’ otazkou, ¢i je vysoka
hodnota absolutnej frekvencie nevyhnutnou podmienkou uréenia ustileného
slovného spojenia.

2 Extrakcia kolokacii

Centrom nasho zaujmu budu verbo-nominalne spojenia, konkrétne spojenia
slovesa a podstatného mena a slovesa, pridavného mena a podstatného mena.
Mozeme ich prirovnat’ k lexikalizovanym verbo-nominalnym spojeniam (sys-
témovym jednotkam) alebo typickym spojeniam ,, na hranici textu a systému “
podla A. JaroSovej (2007, s. 100), alebo k lexikalizovanym spojeniam typu
sloveso a podstatné meno, resp. prislovka, teda pdjde o ,neterminologické
viacslovné pomenovania bez prvku obraznosti* podla J. Kacalu (1997, s. 193
— 194), alebo tiez k analytickym verbo-nominalnym spojeniam podla L. Kral-
¢aka (2005). Samozrejme ocakavame, ze medzi ziskanymi kolokaciami sa moézu
vyskytovat’ aj frazeologické spojenia — idiomatické kolokacie (Cermak, 2006,
s. 12). V nasom kontexte budeme teda za kolokaciu povazovat’ idiomatické
spojenia, ustalené typické a takisto vel'mi frekventované spojenia, pricom sa
vyhneme analyze terminov a proprii.

Ako jazykovy material sme si zvolili data Slovenského narodného korpusu,
konkrétne verziu prim-3.0-snk-all z roku 2007 v rozsahu 350 milidnov textovych
jednotiek. Z korpusu boli vybrané n-gramy, t. j. postupnosti tokenov (textovych
jednotiek), na zaklade morfologickych kritérii. Automatizovane boli vygenero-
vané tieto kombinacie lem: verbum + substantivum (V — S), verbum + prepozi-
cia + substantivum (V — P — S), verbum + adjektivum + substantivum (V — A
—S), verbum + prepozicia + adjektivum + substantivum (V — P — A — S). Jed-
notlivé bigramy, trigramy a tetragramy obsahovali slova v zékladnych tvaroch
(lemy) a boli zoradené podla absolutnej frekvencie v korpuse. Napriek tomu,
ze sa kolokaty nie vzdy daju zovSeobecnit’ na lemy, ked’Ze st primarne tvorené
slovnymi tvarmi, jazykovy material extrahujeme na zéklade jazykovych vzorcov,
ktoré nevyhnutne pocitaju so zédkladnymi tvarmi slov. V prvej fize budeme
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kolokacie ziskavat’' s oh'adom na ich formalnu stranku, v d’alsej sa zameriame
na sémantické a funk¢né kritéria, podla ktorych budeme dané kolokacie triedit’.
Budeme sa snazit’ zodpovedat tieto kIicové otazky: Ako suvisi frekvencia
kolokacie s jej ustalenost'ou? Ako sa ustalenost’ kolokacie odraza v jednotlivych
Statistickych hodnotéch koloka¢nych mier?

3 Analyza kolokacii

Zoznam najfrekventovanejsich kolokacii typu verbum — substantivum uka-
zuje, Ze najcastejsie sa v slovencine vyskytuju kombinacie so slovesom byt
(porov. tabul’ka ¢. 1). Tieto spojenia predstavujui len analytické tvary so slovesom
byt napr. byt cas, byt dévod, byt problém, byt hrac¢. Na druhej strane je vSak
zoznam bohaty na tzv. lexikalizované spojenia ,, kategoridlneho slovesa s pod-
statnym menom *“ (Kacala, 1997, s. 193 — 194) alebo ,, analytické verbo-nomi-
ndlne spojenia“ (Kral¢ak, 2005), napr. dat’ pozor, klast otdzka, poloZit otdzka,
venovat pozornost, mat obava, utrpiet zranenie, ktoré by sme rovnako mohli
pomenovat’ typickymi spojeniami, ku ktorym moézeme priradit’ ich rovnako
typické cudzojazycné ekvivalenty (venovat pozornost — pay attention, dat' pozor
— take care a pod.). Takto zvoleny spdsob ziskavania jazykového materialu sa
mdze osvedcit pri skimani a ziskavani verbo-nominélnych spojeni.

NajfrekventovanejSie kolokacie typu verbum — prepozicia — substantivum
tvoria zhodne s predchadzajtiicou skupinou kolokacii prevazne spojenia slovesa
byt, v zozname tiez najdeme typické spojenia, ,, lexikalizované spojenia kate-
goridlneho slovesa s podstatnym menom ako predmetu alebo prislovkového
urcenia“ (Kacala, 1997, s. 194), napr. zist na um, mat na svedomi, brat na
vedomie, prichadzat do uvahy, dat za pravdu, utkviet' v pamditi. Na rozdiel od
skupiny kolokacii verbum — substantivum sa mozeme stretnat’ aj s vyskytom
niekol’kych idiomatickych spojenti s istou mierou obraznosti vitat'v hlave, visiet
vo vzduchu, praskat vo $vikoch, vodit (niekoho) za nos.
Tabulka €. 1: Priklady najfrekventovanejsich kolokécii typu verbum — substantivum a verbum

— prepozicia — substantivum v poradi, v akom sa vyskytovali v prim-3.0-snk-all, uvedené
podrla absolutnej frekvencie.

kolokacie typu verbum- kolokacie typu verbum-prepozicia-substantivum
substantivum
15841 byt pravda 7000 byt v poriadok
13058 mat’ moznost’ 6281 mat’ k dispozicia
12691 mat’ pocit 5735 byt k dispozicia
11496 mat’ pravda 5676 mat’ na mysel
10983 byt sucast’ 5672 byt v sucasnost’
10959 mat’ zaujem 5054 byt na Slovensko
10470 mat’ pravo 5001 Vranov nad Topla
8456 Vladimir meciar 4477 byt’ v rok
8272 mat’ problém 3715 mat’ na starost’
7392 byt’ problém 3706 byt’ na program
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7304 byt’ clovek 3623 byt’ v sulad

7236 vysoky tatra 3522 brat’ do uvaha
7091 byt’ ¢len 3407 byt’ v podstata
6360 byt’ vysledok 3347 byt’ v rozpor
6020 byt’ Cas 3046 mat’ za nasledok
5730 byt’ dovod 2935 zist’ na um

5675 byt’ ludia 2821 odpovedat’ na otazka
5267 mat’ Sanca 2631 mat’ v ruka

5202 pokrutit’ hlava 2585 prist’ 0 zivot

4944 mat’ zmysel 2544 mat’ v umysel
4927 otvorit dvere 2496 drzat’ v ruka

4631 byt’ situacia 2444 byt na svet

4574 davat’ pozor 2395 prist’ na rad

4307 byt’ otazka 2226 byt v skuto¢nost’
4235 mat’ cas 2120 byt’ v porovnanie
4107 byt svedok 2089 dostat’ do ruka

4062 byt’ vec 1948 byt’ na miesto
3985 byt’ predmet 1917 mat’ na svedomie
3904 byt’ fakt 1900 vzniknut’ v rok

3606 byt’ pan 1722 byt’ v pripad

Zaujimavé spojenia nachadzame v zozname kolokacii verbum — adjektivum
— substantivum a verbum — prepozicia — adjektivum — substantivum, v ktorych
sa vyskytuje podstatne viac idiomatickych spojeni. Frekvenéné hodnoty kolo-
kacii poukazuju na stereotypné alebo Casté pouzivanie typickych spojeni, ako
aj obraznych pomenovani, napriklad ndjst’ spolocnii re¢, podat pomocnii ruku,
byt' v plnom pride, vidiet na viastné oci, tahat za kratsi koniec, byt na dobrej
ceste, brat na lahku vahu.

Niektoré spojenia vSak mézu mat’ skutocné frekvenéné hodnoty vyssie, ako
ich mame zaznamenané v zozname. Je to sposobené bud’ tym, ze jednotlivé kom-
ponenty konkrétneho ustaleného spojenia mozu variovat, napr. zobrat/brat/vziat
na lahki vihu, tahat/potiahnut’ za kratsi koniec, alebo pozi¢nym umiestnenim
jednotlivych komponentov spojenia v ramci vety, napr. 7am uz bola zabava v plnom
pride. Zoznam kolokacii preto nemusi vzdy zobrazovat skuto¢nu absoltatnu frek-
venciu ustaleného spojenia a aj poradie jednotlivych kolokacii je len orientacné.

Tabulka ¢. 2: Priklady najfrekventovanejsich kolokacii typu verbum — adjektivum — substan-
tivum a verbum — prepozicia — adjektivum — substantivum v poradi, v akom sa vyskytovali
v prim-3.0-snk-all, uvedené podl'a absolutnej frekvencie.

kolokacie typu verbum-adjektivum- kolokacie typu verbum-prepozicia-

substantivum adjektivam-substantivum

1228 byt vysoky Cas 691 Dbyt na dobry cesta

942 mat’ vel'ky Sanca 648  obvinit’ z  trestny ¢in

931 mat velky vyznam 615 vidiet’ na vlastny  oko
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893  podat trestny oznamenie | 591 tahat za  kratky koniec
763  studit'!  Academica Slovaca 505 byt v plny prud
715  zacat trestny stthanie 469 byt s velky igz‘ﬁ):os ¢
645  trvat udrzatelny rozvoj 466 byt v posledny cas

641 byt velky problém | 406 byt v konetny dosledok
639  venovat' velky pozornost | 400 byt v minuly  rok
585  mat velky vplyv 382 byt na druhy strana
557 byt vel'ky zaujem 378 byt v kazdy pripad
543 najst spolo¢ny rec 370 byt do sty miera
535 byt kazdy deni 370 prejst’ na druhy strana
535  mat vel'ky problém |367 byt do znaény  miera
530  davat vel'ky pozor 348 Studovat na vysoky  $kola
521  mat iny nazor 333 dosiahnut v minuly  rok
479 byt velky rozdiel 320 byt na vysoky  uroven
470 byt cely deni 319 byt v sty zmysel
463 byt hlavny dovod 313 wvyskoCit na rovny noha
459  Dukla bansky Bystrica | 304 byt v velky miera
459  klast vel'ky doraz 295 byt z  velky Cast’
450  podat dobry vykon 293 byt v posledny rok
449  mat dobry nalada 283  skongit’ na druhy miesto
443 mat plny ruka 282 obvineny z  trestny ¢in
434 podat pomocny  ruka 270 obzalovat z  trestny ¢in
425 byt dlhy rok 260 byt po cely cas
419  dopustit’ trestny ¢in 245 chciet’ za kazdy cena
418  mat vel'ky radost’ 241  vstupit do eurdpsky tnia
412 byt hlavny téma 236 byt na druhy dent
402  utrpiet  tazky zranenie | 228 brat’ na lahky véha

Vzhl'adom na dany material mézeme konstatovat’, ze so vzrastajucim poctom
komponentov kolokacie v kombinacii s vys$simi hodnotami frekvencnej distribu-
cie sa zmensuje pravdepodobnost’, ze dand kolokdcia predstavuje nahodné spoje-
nie. Na druhej strane frekvenéné hodnoty spoluvyskytu v bigramoch su vyssie
ako v trigramoch a tetragramoch, ked’ze pravdepodobnost’ spoluvyskytu jednot-

livych komponentov v trigramoch a tetragramoch je mensia a vzacnejsia.

Vzt’ah medzi frekventovanost’ou a ustalenost’ou: skupina verbum — ad-
jektivam — substantivum

Pri porovnavani dvoch vzoriek kolokacii sme sa zamerali na kolokacie na
krajnych poziciach frekvenénej skaly: v zozname trigramov so Struktarou V—A
— S sme sledovali prvych 1000 kolokacii a konfrontovali sme ich s kolokaciami,

'V zozname n-gramov sa mdézu v ddsledku nedokonalej automatizovanej morfolo-
gickej anotacie korpusu vyskytovat’ spojenia typu studit” Academica Slovaca.
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ktoré sa v zozname nachadzali na pozicii 10000 az 11000. Analyzou materialu
sme sa snazili zistit', nakol’ko suvisi frekventovanost’ kolokacie s jej ustalenos-
tou a naopak.

V prvych 1000 trigramoch typu V — A — S sme identifikovali frazémy, lexi-
kalizované a typické spojenia, napr. ndjst spolocnii rec, podat’ pomocnu ruku,
mat plné zuby (niecoho), neverit viastnym ociam, mat tazké srdce (na niekoho),
mat zviazané ruky, zvitazit zdravy rozum, naliat cistého vina, Sit horucou ihlou,
naskakovala husia koza, zachovat' chladnu hlavu, polozit' zdakladny kamen.

Zo zoznamu 1000 kolokacii sme vybrali spolu 29 ustalenych spojeni. Najviac
spojeni (spolu 18) sa nachadzalo v prvych 400 kolokaciach, v d’alSich, s frek-
ven¢nou distribuciou 110 vyskytov, ich bolo podstatne menej. MéZeme konsta-
tovat’, Ze so znizujucou sa frekvenciou sa znizoval aj pocet najdenych ustalenych
spojeni.

Z analyzy kolokacii nachadzajtcich sa v zozname na mieste 10000 az 11000
vyplynulo, Ze i$lo prevazne o typické spojenia s frekvenciou 14 vyskytov v kor-
puse: strdcat zdravy rozum, nemat’ Stastni ruku, mat’ silné reci, poniikat po-
mocnu ruku, zaujat tvrdy postoj, urobit’ maly zazrak, rozputat hotové peklo,
dostat sladkii odmenu. Nasli sme vSak aj spojenie s prenesenym frazeologickym
vyznamom je hodend rukavica.

Je teda zrejmé, Ze existuje relacia medzi frekvenciou a ustalenostou slov-
ného spojenia. Analyza materialu potvrdila, ze ustalené spojenia inklinuju
k vysokym Statistickym hodnotdm. Napriek tomu nie kazdé frekventované
spojenie musi byt automaticky ustalené a aj medzi najmenej frekventovanymi
spojeniami mozno rovnako najst ustalené slovné spojenia. Priklaname sa k na-
zoru, Ze ustalené spojenia sa moézu nachadzat’ na celej Skale frekvenénej distri-
bucie, v centre aj na frekvenénej periférii (porov. Duréo, 2007).

Analyza koloka¢nych mier: skupina verbum — substantivum

Medzi Statistické metddy identifikdcie kolokdcii, tzv. kolokacné miery,
patri napriklad MI-score, t-score, Dice koeficient, Log-likelihood, Z-score, cost-
-criterion. Tieto metddy vyhodnocuju vzajomny spoluvyskyt dvoch slov.
Prostrednictvom korpusového manazéra Manatee a klienta Bonito mozeme
Statisticky vyhodnocovat’ vzajomny spoluvyskyt slov na zaklade MI-score a t-
-score.

Ako uvadza F. Cermak (2006b, s. 13), MI-score je miera vzajomnej infor-
macie, meria silu asociacie medzi dvoma slovami, pri ktorych ide o podiel
pravdepodobnosti vyskytu tychto dvoch slov spolu a vyskytu kazdého z tychto
slov nezavisle. Podl'a autora frekventovanejsie slova st v tabul’ke postavené
nizsie ako slova menej frekventované, ktoré maji hodnotu MI-score vyssiu.

Na druhej strane t-score je test signifikantnosti zaloZeny na rozdiele medzi
pozorovanym a predpokladanym vysledkom, tzv. miera kontrastu (Cermak,
2006D, s. 13). Na zaklade t-score sa testuje, €i zistené pocty vyskytov jednotli-
vych slov a ich dvojic zodpovedaji nahodnému rozloZeniu slov v korpuse. Cim
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vicsia je hodnota t-score, tym je menej pravdepodobné, Ze ide o nahodné roz-
loZenie slov, a naopak, tym pravdepodobnejsie je, Ze ide o pevnejsie, ustalenej-
Sie spojenie (Cesky narodni korpus — tivod a prirucka uzivatele, 2000, s. 60).
Tieto tvrdenia sa budeme snazit’ overit’ zodpovedanim otazky, ¢o nam kolokac-
né miery hovoria o danej kolokécii.

Z prvych 500 bigramov typu V — S sme vybrali 12 verbo-nominalnych le-
xikalizovanych spojeni a 12 voInych spojeni. Tieto spojenia mali absolutnu
frekvenciu v korpuse do 700 vyskytov. Rovnako sme porovnali vzorku deviatich
volnych spojeni a piatich typickych spojeni vybranych z 500 kolokécii nacha-
dzajucich sa v zozname na miestach 10000 az 10500. Vo vsetkych pripadoch
sme zistovali hodnoty koloka¢nych mier a navzajom ich porovnavali.

Z tabul’ky €. 3 je zrejmé, Ze ustalené spojenia maju hodnotu MI-score pod-
statne vyS$Siu ako vol'né spojenia, pricom hranica ustalenych spojeni sa pohybo-
vala okolo hodnoty 9. V pripade kolokacie polozit otdzku to vsak tak nie je napriek
tomu, ze ide o vel'mi typické verbo-nominalne lexikalizované spojenie.

Hodnota t-score je relativne vysoka u oboch typov slovnych spojeni, okrem
pripadov mat priatela a byt pacientom, ¢o je pravdepodobne spdsobené Sirokou
spajatel'nostou verb mat’ a byt. Viacvyznamové slova spravidla ,,produkuju‘
velké mnozstvo kolokatov a plati, ze ¢im maju viac vyznamov, tym viac kolo-
kacii s danym slovom tvoria, ked’Ze kazdy jednotlivy vyznam slova viaze na
seba §pecifické kolokaty (porov. Cermak, 2006a, s. 930 —931). Monosémantic-
ké a monokolokabilné slova st z tohto hl'adiska uprednostnené a maju zvicsa
vyssie hodnoty Statistickych mier.

Tabulka €. 3: Vyber z prvych 500 bigramov typu V — S (do 700 vyskytov v korpuse).

ustalené a typické MI-score | t-score | vol'né spojenia MI-score | t-score
spojenia

niest’ zodpovednost’ 9,494 39,43 | mat priatel'a 1,039 13,57
pokrutit’ hlavou 11,08 72,0 byt pacientom 5,228 8,687
pokr¢it’ plecami 13,38 57,62 | povedat riaditelovi | 3,618 34,93
polozit’ otazku 7,402 46,13 informovat’ hovorca | 7,681 26,31
drzat’ palce 10,52 35,98 | stat’ predmetom 5,181 29,62
utrpiet’ zranenie 11,07 41,63 | dostat’ meno 3,751 26,02
zmerat’ sily 10,4 36,43 | potrebovat’ peniaze | 5,472 26,73
zastavat’ nazor 9,747 39,16 | prosit pan 5,304 26,37
lamat’ hlavu 9,209 31,44 | znamenat’ koniec 4,191 23,2
vyrazit' dych 11,26 30,96 | hl'adat’ cestu 4,577 24,9
mavnut’ rukou 10,51 28,69 | ziskat’ cenu 4,017 22,29
nadviazat’ kontakt 10,33 29,37 | najst sposob 4,493 28,22

Ako vidiet’ z tabul’ky ¢. 4, vol'né spojenia maju nizke hodnoty MI-score,
porovnatel'né s frekventovanymi vol'nymi spojeniami v tabul’ke ¢. 3. Na druhe;j
strane v kolokaciach odshizit omsu, pilit’ drevo, strpcit zivot, snimat’ hriech sa
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vyskytuju verba s tizkou kolokabilitou, ktora im ,,zarucuje® vysoké hodnoty
Ml-score. V spojeni pilit drevo ma slovo pilit obmedzenu spajatelnost’, ked’ze
viaze na seba kolokaty istej sémantickej skupiny. Rovnako je to v pripade ko-
lokacie strpcit Zivot, ktorej relativna frekvencia 55,56 nam hovori, Ze v prieme-
re v kazdom druhom pripade sa slovo s#rpcit’ vyskytuje so slovom Zivot.

Tabulka ¢. 4: Vyber z 500 bigramov z miest 10000 az 10500 s frekvenciou 66 az 64 vyskytov
v korpuse.

vol’né spojenia Ml-score | t-score | typické spojenia MI-score | t-score
navrhnat’ vytvorenie | 5,735 7,726 | odsluzit’ omsu (r.f.11,9) | 11,47 8,121
tvrdit’ odbornik 3,421 7,693 | pilit drevo (r.f. 11,45) 11,15 7,996
komentovat’ tréner 4,634 9,693 | snimat’ hriech 9,955 7,992
zlepsit’ hra 4,002 7,501 | strpéit’ zivot (r. f. 55,56) | 9,351 7,734
vyjadrovat myslienka | 4,246 7,812 | utracat peniaze 9,049 8,047
vysvetlit’ fakt 433 7,778

vratit’ sila 1,016 4,076

rozhodovat’ datum 5,842 7,922

predstavit’ subor 3,443 7,208

Ked’ porovname hodnoty t-score v oboch tabul’kach, zistime, Ze rozdiely st
priepastné, a to bez ohl'adu na to, ¢i ide o spojenie ustalené alebo vol'né. Z toho
vyplyva, Ze t-score nam v podstate nehovori o sémantickej zviazanosti spojenia,
ale skor o tom, ako je spojenie frekventované vzhl'adom na ostatné spojenia
v korpuse. Mozeme konstatovat’, ze so znizujucou sa absolutnou frekvenciou
spojeni sa zniZuje aj hodnota ich t-score. Frekventované kolokacie su z tohto
hladiska zvyhodnené pred menej frekventovanymi, ked'ze vykazuju zvicsa
vysoké hodnoty t-score, ¢i uz su ustalené alebo volné.

4 Zaver
V prispevku sme zistovali a overovali, aki ulohu mézu zohravat’ Statistické
informacie pri hodnoteni ustalenosti spojenia. Analyzou materialu sme dospeli
k tymto zisteniam:
= Statistické hodnoty mézu napoméct lepsej identifikacii ustdlenych
spojeni; pri extrakcii na zaklade absolutnej frekvencie sa vSak uprednost-
nuju frekventovanejsie kombinacie slov, vd’aka ¢comu mozu byt’ menej
frekventované spojenia prehliadané.
= Vzhladom na zvoleny spdsob selekcie a identifikacie kolokacii sme prisli
k zaveru, ze ¢im vacsi pocet komponentov ma identifikovana kolokécia,
tym je viac pravdepodobné, ze nejde o nahodné vol'né spojenie.
= Mnozstvo dat je rozhodujice: ¢im vacsi korpus, tym uspokojivejsie
vysledky prinasa.
= Monosémantické a monokolokabilné slova inklinuji k vy$$im hodnotam
MI-score.
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= Ustalené kolokacie, ktorych komponenty su viacvyznamové slova, ¢ize
slova so Sirokou spajatel'nostou, a slova vel'mi frekventované mézu byt
vd’aka nizkej hodnote MI-score a t-score prehliadané.

Dany sposob extrakcie kolokacii sa osvedcil ako vhodny na skiimanie ver-
bonomindlnych spojeni. Statistické nastroje umoziiuju orientovat’ sa vo velkom
mnozstve dat, ktoré dnes korpusy obsahujt, pomahaju selektovat’ a verifikovat
lingvisticky materidl. Pre lingvistu, lexikografa ¢i kohokol'vek, kto sa pokusa
odhalit’ zakonitosti fungovania jazyka a kombinatorickych schopnosti jeho
jednotiek — slov, s tieto korpusové nastroje, ako aj samotny korpus nevyhnut-
nym predpokladom vyskumu.
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